EU DECLARATION OF CONFORMITY N° 1019-210/Q/2021

(CS) PROHLASENI O SHODE | (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT | (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI | (RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE | (SK) VYHLASENIE O

ZHODE | (DA) OVERENSSTEMMELSESERKLARING |

(NO)

SAMSVARSERKLARING | (SV) FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE | (Fl)

VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS | (PT) DECLARAGAO DE CONFORMIDADE | (ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD | (FR) DECLARATION DE CONFORMITE | (IT)
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA | (DE) KONFORMITATSERKLARUNG | (NL) CONFORMITEITSVERKLARING | (EE) VASTAVUSDEKLARATSIOON | (LV) ATBILSTIBAS

DEKLARACIJA | (LT) ATITIKTIES DEKLARACIJA | (RU) IEKTAPALIS COOTBETCTBUS | (BG) IEKNAPALIVSA 3A CbOTBETCTBVE | (EL) AHAQSH SYMMOP®QSHS | (HR)

FALL SAFE’

1ZJAVA O SUKLADNOSTI | (MT) DIKJARAZZJONI TA' KONFORMITA | (SL) IZJAVA O SKLADNOSTI | leJiodabla@AR)

This declaration of conformity is issued
under the sole responsibility of the
manufacturer:

FALL SAFE ONLINE, LDA

ZONA INDUSTRIAL DA VARZIELA, RUA B,
LOTE 54, 4480-620 VILA DO CONDE -
PORTUGAL

quality @fallsafe-online.com

(CS) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: | (HU) Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gyarté kizarélagos
felelésségére bocsatjak ki: | (PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta: | (RO)
Aceasta declaratie de conformitate este emisd sub responsabilitatea exclusiva a producatorului: | (SK) Toto vyhlasenie o zhode sa
vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu: | (DA) Denne overensstemmelseserkirering udstedes under producentens fulde ansvar: |
(NO) Denne samsvarserklaeringen er utstedt under produsentens eget ansvar: | (SV) Denna férsakran om 6verensstammelse utfardas
pa tillverkarens eget ansvar: | (FI) Taméa vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla: | (PT) Esta
declaragdo de conformidade é emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante: | (ES) Esta declaracién de conformidad se emite
bajo la responsabilidad exclusiva dei fabricante: | (FR) Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité du
fabricant | (IT) La presente dichiarazione di conformita viene rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita dei produttore: | (DE) Diese
Konformitatserklarung wird in alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt: | (NL) Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven
onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant: | (EE) See vastavusdeklaratsioon antakse vélja tootja ainuvastutusel: | (LV)
Par &is atbilstibas deklaracijas izdoganu atbild tikai raZotajs: | (LT) Si atitikties deklaracija i§duodama tik gamintojo atsakomybe: | (RU)
HacTosiwas Aeknapaumsi 0 COOTBETCTBUM BbIAAETCS UCKMIOUUTENBHO NOJ, OTBETCTBEHHOCTL NpoussoauTenst: | (BG) Tasn aeknapauus 3a
CbOTBETCTBME Ce M3AaBa M3USANO Ha OTFOBOPHOCT Ha npoussoauTens: | (EL) Auth n SAAwon cuppopewaong ekdidETal Ue ATTOKAEIOTIKA
€uBUvVn Tou karaokeuaoTd: | (HR) Ova izjava o sukladnosti izdana je pod iskljuéivom odgovorno$¢u proizvodaca: | (MT) Din
id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur: | (SL) Ta izjava o skladnosti je izdana na izkljuéno
odgovornost proizvajalca: | e e JIoldabladl crcagss sddelui lluacei»): (AR)

Declares that the PPE described

hereafter:

FS322
SMART - FALL PROTECTION VEST

(CS) Prohlasuje, ze dale popsané OOP: | (HU) Kijelenti, hogy az aldbbiakban ismertetett PPE: | (PL) Oswiadcza, Zze $rodki ochrony
indywidualnej opisane ponizej: | (RO) Declara ca EIP descris Tn continuare: | (SK) Vyhlasuje, Ze dalej opisané OOP: | (DA) Erkleerer, at
det herefter beskrevne vaernemidler: | (NO) Erklaerer at PPE beskrevet heretter: | (SV) Forsakrar att den personliga skyddsutrustning
som beskrivs nedan: | (FI) Vakuuttaa, etta jaljempana kuvattu henkildnsuojain: | (PT) Declara que o EPI descrito a seguir: | (ES) Declara
que el EPI descrito a continuacioén: | (FR) Déclare que I'EPI décrit ci-aprés: | (IT) Dichiara che DPI descritto di seguito: | (DE) Erklart,
dass die nachfolgend beschriebene PSA: | (NL) Verklaart dat de hierna beschreven PBM: | (EE) Kinnitab, et allpool kirjeldatud
isikukaitsevahend: | (LV) Pazino, ka turpmak aprakstitie IAL: | (LT) Parei$kia, kad toliau apradytos AAP: | (RU) sasenset, 4yto CU3,
onucaHHble HWke: | (BG) Oeknapupa, 4e onucaHoto no-gony JIMC: | (EL) AnAwvel 611 To MAT Trou Treplypd@etal otn ouvéxeia: | (HR)
I1zjavljuje da je OZO opisana u nastavku: | (MT) Jiddikjara li I-PPE deskritt hawn taht: | (SL) Izjavlja, da je osebna za$¢itna oprema,
opisana v nadaljevanju: | ¢gdiw o 201 sildduit sesiue siiicrle {AR)

Is in conformity with the applicable
legislation of the European Union:

REGILATION (EU) 2016/425

(CS) Je v souladu s platnou legislativou Evropské unie: | (HU) Megfelel az Eurépai Uni6é vonatkoz6 jogszabalyainak: | (PL) Jest zgodny z
obowigzujgcymi przepisami Unii Europejskiej: | (RO) Este in conformitate cu legislatia aplicabila a Uniunii Europene: | (SK) Je v stlade s
platnou legislativou Eurépskej Unie: | (DA) Er i overensstemmelse med geeldende lovgivning i EU: | (NO) Er i samsvar med gjeldende
lovgivning i EU: | (SV) Ar i 6verensstammelse med tillamplig lagstiftning i Europeiska unionen: | (FI) On soveltuvan Euroopan unionin
lainsaadannén mukainen: | (PT) Esta em conformidade com a legislagéo aplicavel da Unido Europeia: | (ES) Esta en conformidad con la
legislacion aplicable de la Union Europea: | (FR) Est conforme & la Iégislation applicable de I'Union européenne: | (IT) E conforme alia
legislazione applicabile dell'Unione Europea: | (DE) Entspricht den geltenden Rechtsvorschriften der Europaischen Union: | (NL) Is in
overeenstemming met de toepasselijke wetgeving van de Europese Unie: | (EE) On kooskdlas kehtivate Euroopa Liidu 8igusaktidega: |
(LV) Atbilst spéka esoSajiem Eiropas Savienibas tiesibu aktiem: | (LT) Atitinka galiojanéius Europos Sajungos teisés aktus: | (RU)
CooTBeTCTBYET [eiCTBYyloLEMY 3akoHodaTenbcTBY EBponeiickoro Cotosa: | (BG) E B cboTBeTCTBME C NPUMOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO
Ha EBponeiickus cbios: | (EL) Zuppop@uwvetal pe Tnv IoxUouoa vopoBeaia Tng Eupwraikrg ‘Evwong: | (HR) Sukladan je s primjenjivim
zakonodavstvom Europske unije: | (MT) Huwa konformi mal-legizlazzjoni applikabbli tal-Unjoni Ewropea: | (SL) Je v skladu z veljavno
zakonodajo Evropske unije: | <shakdl i xsgdsg o sdoeli b1l s 1{AR)

And satisfied the requirements of the
relevant harmonized standard:

EN361:2003;EN365:2005

(CS) A splriuje pozadavky prislusné harmonizované normy: | (HU) Es megfelelt a vonatkoz6 harmonizalt szabvany kovetelményeinek: |
(PL) I spetnia wymagania odpowiedniej normy zharmonizowanej: | (RO) Si a indeplinit cerintele standardului armonizat relevant: | (SK) A
spliial poziadavky prislusnej harmonizovanej normy: | (DA) Og opfyldte kravene i den relevante harmoniserede standard: | (NO) Og
tilfredsstilte kravene i den relevante harmoniserte standarden: | (SV) Och uppfyllde kraven i den relevanta harmoniserade standarden: |
(FI) Ja taytti asiaankuuluvan harmonisoidun standardin vaatimukset: | (PT) E satisfaz os requisitos da norma harmonizada relevante: |
(ES) Y cumplié los requisitos de la norma armonizada pertinente: | (FR) Et satisfait aux exigences de la norme harmonisée pertinente: |
(IT) E ha soddisfatto i requisiti della norma armonizzata pertinente: | (DE) Und die Anforderungen der relevanten harmonisierten Norm
erfillt: | (NL) En voldeed aan de vereisten van de relevante geharmoniseerde norm: | (EE) Ja taitis vastava harmoneeritud standardi
néuded: | (LV) Un izpildija attieciga saskanota standarta prasibas: | (LT) Ir tenkino atitinkamo darniojo standarto reikalavimus: | (RU) U
YIOBNETBOPSIET TPeGOBaHNAIM COOTBETCTBYIOLLETO rApMOHM3MPOBaHHOro cTaHaapTa: | (BG) U oTroBapsi Ha M3MCKBaHUSITA Ha CbOTBETHUS
xapMoHuaupaH ctavgapt: | (EL) Kai TAnpoUoe Tig aTraitioelg Tou OXETIKOU evappoviopévou TpotUtou: | (HR) | zadovoljio zahtjeve
odgovarajuce uskladene norme: | (MT) U ssodisfa r-rekwiziti tal-istandard armonizzat rilevanti: | (SL) In izpolnjene zahteve ustreznega
harmoniziranega standarda: | slosigpitiadobdse lleciondis IJo=UEAR)

It is identical to the PPE which is the
subject of EU certificate of conformity
issued by:

VVUU, a.s.
Pikartska 1337/7 -
RADVANICE

Czech Republic
Notified Body:1019

716 07 OSTRAVA -

(CS) Je identicky s OOP, ktery je pfedmétem EU certifikatu shody vydaného: | (HU) Ez megegyezik azzal az egyéni véddeszkdzzel,
amelyre az EU megfelel6ségi tanisitvanya vonatkozik: | (PL) | Jest identyczny ze SOI, ktéry jest przedmiotem unijnego certyfikatu
zgodnosci wydanego przez: | (RO) Este identic cu EIP care face obiectul certificatului de conformitate UE emis de: | (SK) Je identicky s
OOP, ktory je predmetom certifikatu EU o zhode vydanym: | (DA) Det er identisk med det personlige veernemiddel, som er genstand for
EU-overensstemmelsesattest udstedt af: | (NO) Det er identisk med PPE som er gjenstand for EU-samsvarssertifikat utstedt av: | (SV)
Den &r identisk med den personliga skyddsutrustning som &r féreméal for EU-intyg om Gverensstammelse utfardat av: | (FI) Se on
identtinen henkilénsuojaimen kanssa, jonka EU-vaatimustenmukaisuustodistus koskee: | (PT) E idéntico ao PPE que é objeto do
Certificado de Conformidade da UE emitido por: | (ES) Es idéntico al EPI que es objeto dei Certificado de conformidad de la UE emitido
por: | (FR) Il est identique & I'EPI qui fait I'objet d'un certificat de conformité UE délivré par: | (IT) E identico al DPI oggetto di certificato di
conformita UE rilasciato da: | (DE) Es ist identisch mit der PSA, die Gegenstand der EU-Konformitatsbescheinigung ist, ausgestellt von: |
(NL) Het is identiek aan het PBM waarop het EU-conformiteitscertificaat is afgegeven door: | (EE) See on identne isikukaitsevahendiga,
mille on vélja andnud EL-i vastavussertifikaat: | (LV) Tas ir identisks IAL, uz kuru attiecas ES atbilstibas sertifikats, ko izdevis: | (LT) Ji yra
identiSka AAP, kuriai iSduotas ES atitikties sertifikatas: | (RU) OH upgeHTudeH CWU3, Ha KOTOpbIi pacnpocTpaHseTcs cepTudukar
cootBetcTBUA EC, BblgaHHbIit: | (BG) To e uaeHtuyHo c JINC, koeto e npeamet Ha EC ceptudukat 3a cboTBETCTBUE, M3naaeH oT: | (EL)
Eival Tavopoiétutro ye 10 MAM TToU aTroTeEAEl QVTIKEINEVO TOTOTIOINTIKOU OUPPOpwong EE Tou exdidetal amo: | (HR) Identican je
osobnoj zastitnoj opremi koja je predmet EU potvrde o sukladnosti koju izdaje: | (MT) Huwa identiku ghall-PPE li huwa s-suggett
tac-certifikat ta' konformita tal-UE mahrug minn: | (SL) Je enak osebni za&¢itni opremi, ki je predmet certifikata EU o skladnosti, ki ga je
izdal: | It abloglep Iidzalistdoig alghtiess o a0 sg piel s Idablodgoals b o 1 i) st AR)

It is subject to the procedure set out in
Module D of (EU) 2016/425 under the
supervision of the notified body:

SGS FIMKO OY

P.O. Box 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINKI

Country: Finland

Notified Body: 0598

(CS) Podléha postupu stanovenému v modulu D smérnice (EU) 2016/425 pod dohledem notifikované osoby: | (HU) Az (EU) 2016/425 D.
moduljaban meghatérozott eljards vonatkozik ra a bejelentett szervezet feltigyelete mellett: | (PL) Podlega procedurze okreslonej w
module D rozporzadzenia (UE) 2016/425 pod nadzorem jednostki notyfikowanej: | (RO) Face obiectul procedurii prevazute in modulul D
din (UE) 2016/425 sub supravegherea organismului notificat: | (SK) Podlieha postupu stanovenému v Module D nariadenia (EU)
2016/425 pod dohladom notifikovaného organu: | (DA) Det er underlagt proceduren i modul D i (EU) 2016/425 under tilsyn af det
bemyndigede organ: | (NO) Det er underlagt prosedyren fastsatti modul D i (EU) 2016/425 under tilsyn av det meldte organet: | (SV) Det
omfattas av forfarandet i modul D i (EU) 2016/425 under o6verinseende av det anmalda organet: | (FI) Siihen sovelletaan (EU)
2016/425:n moduulissa D saadettyd menettelya ilmoitetun laitoksen valvonnassa: | (PT) Esta sujeito ao procedimento previsto no
Médulo D do (UE) 2016/425 sob a superviséo do organismo notificado: | (ES) Esta sujeto al procedimiento establecido en el M6édulo D
de (UE) 2016/425 bajo la supervisién del organismo notificado: | (FR) Il est soumis & la procédure décrite dans le module D du reglement
(UE) 2016/425 sous le contrdle de I'organisme notifié: | (IT) E soggetto alla procedura di cui al Modulo D del Regolamento (UE)
2016/425 sotto la supervisione dell'organismo notificato: | (DE) Es unterliegt dem Verfahren gemaR Modul D der (EU) 2016/425 unter
Aufsicht der benannten Stelle: | (NL) Het is onderworpen aan de procedure beschreven in Module D van (EU) 2016/425 onder toezicht
van de aangemelde instantie: | (EE) Selle suhtes kohaldatakse (EL) 2016/425 moodulis D sé&testatud menetlust teavitatud asutuse
jarelevalve all: | (LV) Uz to attiecas proceddra, kas noteikta (ES) 2016/425 D moduli pazinotas institcijas uzraudziba: | (LT) Jai taikoma
(ES) 2016/425 D modulyje nustatyta procedira, priziarint paskelbtajai jstaigai | (RU) Ha Hero pacnpoctpaHsieTca npoueaypa,
nanoxeHHast B Mogyne D (EC) 2016/425, nog Haa30poM ynonHoMo4eHHoro opraHa: | (BG) Moanexwu Ha npoueaypata, nocoveHa B
moayn D ot (EC) 2016/425 nop Hapsopa Ha HoTUduumMpanust opraH: | (EL) YTokermal otn Siadikacia 1rou opigetal otnv Evoetnta A ng
(EE) 2016/425 umd v emifAewn Tou KoivoTroinuévou opyaviopou: | (HR) PodlijeZze postupku navedenom u Modulu D (EU) 2016/425
pod nadzorom prijavljenog tijela: | (MT) Huwa soggett ghall-procedura stabbilita fil-Modulu D ta' (UE) 2016/425 taht is-supervizjoni
tal-korp notifikat: | (SL) Zanj velja postopek iz modula D (EU) 2016/425 pod nadzorom priglasenega organa: | It ¢ =gz Jlddeco=sopdssis
152D 20 (Il 5 5)52016/425 S ilaildz s 1acg ot (AR)

Vila do Conde, 29/06/2021

//-'L-————-—--f

Jan Ekman
Managing Director

(EN) TECHNICAL DEPARTMENT | (CS) TECHNICKE ODDELENI | (HU) MUSZAKI OSZTALY | (PL) DZIAL TECHNICZNY | (RO) DEPARTAMENTUL TEHNIC | (SK) TECHNICKE ODDELENIE | (DA)

TEKNISK AFDELING | (NO) TEKNISK AVDELING | (SV) TEKNISKA AVDELNINGEN | (F) TEKNINEN OSASTO | (PT) DEPARTAMENTO TECNICO | (ES) DEPARTAMENTO TECNICO | (FR)
DEPARTEMENT TECHNIQUE | (IT) DIPARTIMENTO TECNICO | (DE) TECHNISCHE ABTEILUNG | (NL) TECHNISCHE AFDELING | (EE) TEHNILINE OSAKOND | (LV) TEHNISKA NODALA | (LT)
TECHNIKOS DEPARTAMENTAS | (RU) TEXHWYECKM OTAEN | (BG) TEXHWUYECKW OTLEN | (EL) Texviké Turpa | (HR) TEHNICKI ODJEL | (MT) DIPARTIMENT TEKNIKU | (SL) TEHNICNI

ODDELEK | 1JGUdoGAR)




